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CONVENIO DE CONCERTACION DE ACCIONES

CONVENIO DE CONCERTACION DE ACCIONES QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE,
LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CHIHUAHUA, REPRESENTADA EN ESTE ACTO
POR SU RECTOR, EL M.E. LUIS ALBERTO FIERRO RAMIREZ, ASISTIDO POR EL
DIRECTOR ACADEMICO, EL M.E. HERIK GERMAN VALLES BACA Y POR EL
DIRECTOR DE LA FACULTAD DE ENFERMERIA Y NUTRIOLOGIA, “FEN”, EL DR.
MARTIN EDUARDO SIAS CASAS, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“LA UACH”, POR LA OTRA PARTE, LA UNIVERSITATSKLINIKUM BONN,
REPRESENTADA POR SU JEFE DE ATENCION Y SERVICIO AL PACIENTE, EL SR.
ALEXANDER PROBSTL, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE LE [_)ENOMINARA “UKB”, Y
POR OTRA PARTE, DEUTSCHE GESELLSCHAFT FUR INTERNATIONALE
ZUSAMMENARBEIT GmbH, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA MS. STEFANIE
KLEIN, EN SU CARACTER DE DIRECTORA REGIONAL DE EUROPA, ASISTIDA POR
LA MS. SONJA ALVES LUCIANO, EN SU CARACTER DE LIDER DEL PROYECTO, A
LA QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “GIZ”; CONJUNTAMENTE
DENOMINADAS “LAS PARTES”, SUJETANDOSE AL TENOR DE LOS
ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

l.- En fecha 08 de octubre de 2019, “LA UACH” y “UKB”, celebraron un Memorando de
Entendimiento, en lo sucesivo “MdE”, cuyo objeto consisti6 en cooperar entre si para
identificar areas potenciales de colaboracion, sujetas a las leyes, normas, regulaciones y
politicas nacionales vigentes, que rigen el tema en sus respectivos paises.

Il.- “LA UACH” y “UKB” acordaron tomar las medidas necesarias para alentar y promover
la cooperacion para llevar a cabo diversas actividades, entre ellas programas de
intercambio de estudiantes (licenciatura y posgrado), profesores y/o personal; movilidad de
estudiantes, profesores y/o personal; y asesoramiento y colocacion de estudiantes de
enfermeria de “LA UACH” para trabajar en Alemania.

lll.- En fecha 15 de enero de 2020, “LA UACH” y “UKB” celebraron un Contrato de
Prestacion de Servicios con el objeto de que “LA UACH”, a través del Centro de Idiomas
de la Direccién Académica, se obligara a prestar a favor de “UKB” el servicio consistente
en la imparticién de un curso de capacitacion en el idioma aleman dirigido a 17 enfermeros
de nacionalidad mexicana.

DECLARACIONES

.- DECLARA "LA UACH":

1.1 Que es un organismo publico descentralizado del Estado, dotado de personalidad propia
y plena capacidad juridica, de conformidad con el Articulo 1° de la Ley Organica de la
Universidad Autonoma de Chihuahua, aprobada por la Sexagésima Primera Honorable
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Legislatura Constitucional del Estado Libre y Soberano de Chihuahua, en su Decreto 953/07
Il P.O., publicado el 27 de junio de 2007 en el Periédico Oficial del Estado.

1.2 Que tiene por objeto, entre otros: impartir educacion superior para formar profesionistas,
investigadores y técnicos que contribuyan al desarrollo social, econémico y cultural del
Estado y de la Nacion; proporcionando a sus miembros una sélida formacién integral
orientada por los valores mas elevados del hombre; la justicia y la solidaridad social, el
respeto a la pluralidad de las ideas, el sentido de servicio, el conocimiento cientifico y
filosofico y la superacion permanente; fomentando y realizando labores de investigacion
cientifica y humanistica; promoviendo el desarrollo y la transformacién social mediante
servicios prestados a la colectividad; coadyuvando con organismos publicos, sociales y
privados en actividades dirigidas a la satisfaccién de necesidades sociales, especialmente
las de caracter educativo.

1.3 Que el Rector participa en el presente instrumento en ejercicio de las facultades que le
confieren los articulos 18 y 23, fracciones Il y IV de la Ley Organica de la Universidad
Auténoma de Chihuahua, debido a que es el Representante Legal de la Universidad v le
corresponde ejercer |as facultades de mandatario general de la Universidad para pleitos y
cobranzas y actos de administracion, con todas las facultades generales y aln las
especiales que requieran clausula de tal naturaleza conforme a la Ley; asi como, celebrar
todo tipo de convenios y convenios para el cumplimiento de los fines de esta institucion,
con las limitaciones que se deriven de la Ley y sus Reglamentos.

I.4 Que el M.E. LUIS ALBERTO FIERRO RAMIREZ acredita su personalidad como Rector
con las actas del Consejo Universitario nimeros 541y 552, de fechas 29 de agosto y 05 de
octubre, ambas del afio 2016, mediante las cuales se hace constar la eleccién y toma de
protesta como Rector por el periodo comprendido de 2016 al afio 2022.

1.5 Que el M.E. HERIK GERMAN VALLES BACA, participa en el presente convenio en
ejercicio de |a facultad que le es conferida en el Articulo 50 fraccion Xl de la Ley Organica
de la Universidad Auténoma de Chihuahua, en virtud de que representa a la Direccién
Académica, y acredita su personalidad con el nombramiento de fecha 05 de octubre de
2016, a través del cual se hace constar su mencién como Director Académico de la
Universidad Auténoma de Chihuahua.

1.6 Que el DR. MARTIN EDUARDO SIAS CASAS, participa en el presente Acuerdo en
ejercicio de la facultad que le es conferida por el Articulo 38 fraccién | de la Ley Organica
de la Universidad Auténoma de Chihuahua, en virtud de que representa a la Facuitad de
Enfermeria y Nutriologia y acredita su personalidad con el Acta de Consejo Universitario
nimero 545 de fecha 22 de septiembre de 2016, a través de la cual se hace constar |a
designacién como Director de la Facultad de Enfermeria para el periodo comprendido de
2016 a 2022.

1.7 Que cuenta con [a infraestructura y recursos humanos y materiales necesarios para
llevar a cabo el servicio objeto de la celebracién del presente convenio, mismo que se
operara a través de la Facultad de Enfermeria y Nutriologia, en lo sucesivo “FEN”,

1.8 Que para efectos del presente convenio, sefiala como domicilio legal el ubicado en la
calle Escorza No. 900, Col. Centro, C.P. 31000, de esta ciudad de Chihuahua, Chihuahua.
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Il.- DECLARA “UKB":

I1.1 El Universitatsklinikum Bonn (UKB), una institucién publica, es el tercer hospital de
ensefianza superior asociado con la Universidad de Bonn. Se encuentra ubicado en la
Universidad de Bonn — Campus Venusberg, Bonn, Alemania. El hospital universitario es
uno de los hospitales lideres en Alemania y Europa, ofreciendo excelente cuidado e
investigacion en beneficio de sus pacientes.

[1.2 UKB cumple con las actividades para el apropiado cuidado de sus pacientes, incluyendo
la atencion médica dentro del sistema de salud publica.

UKB cuenta con 32 departamentos clinicos, 26 institutos con 8.000 empleos, ademas de
ser considerado como uno de los empleadores dominantes en el area de Bonn. Ademaés,
da atencion a 350.000 pacientes externos, 50.000 pacientes internos y 30.000 casos de
emergencia anualmente.

El equipo dedicado a los procesos de recuperacion, salvamento y mejora de la autonomia
de pacientes es tan importante como el empoderamiento de los pacientes para la toma de
decisiones y para llevar a cabo procedimientos en lo que concierne a su salud.

Un elemento muy importante dentro de su organizacién son las credenciales de nuestros
empleados, de acuerdo con la misién de los hospitales universitarios, el Departamento de
Enfermeria esta dedicado a los avances de |a ciencia en esta area, asi como en el desarrollo
de conceptos innovadores.

[1.3 Mr. Alexander Prébstl, participa en este acto en virtud de su calidad como Jefe de
Atencién y Servicio al Paciente del Universitatskiinikum Bonn, como miembro de la junta
directiva de la UKB.

I1.4 Que cuenta con la infraestructura, recursos humanos y materiales necesarios para llevar
a cabo el servicio objeto de la celebracién del presente convenio.

1.5 Que para el debido cumplimiento de este convenio, sefiala como domicilio legal el
ubicado en Universitétsklinikum Bonn, Venusberg Campus 1, 53127 Bonn, Germany.

i1l.- DECLARA “GIZ”:

I1.1 Que es una empresa de propiedad federal y, por lo tanto, esta registrada como GmbH
(una empresa con responsabilidad limitada) de derecho privado; ta RepuUblica Federal de
Alemania (representada por el Ministerio Federal de Cooperacion Econémica y Desarrollo,
BMZ, y el Ministerio Federal de Finanzas, BMF)) es su Unico Accionista

H1.2 Que el objeto de la empresa es promover la cooperacién internacional para el desarrollo
sostenible y la labor educativa internacional. La empresa apoya al gobierno aleman en la
consecucion de sus objetivos de politica de desarrollo. Evaltia, planifica e implementa sus
proyectos y programas de manera independiente, eficiente, eficaz y orientada a los socios,
y desarrolla métodos que son aptos para la implementacién.

1.3 Que la empresa implementa comisiones por cuenta de otros clientes, siempre que esto
no comprometa el caracter de beneficio publico de la empresa.
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lll.4 Que la empresa podra implementar otras medidas de cooperacién internacional por
cuenta del Gobierno de la Republica Federal de Alemania.

I11.5 Que a los efectos de este acuerdo, su domicilio legal es Dag-Hammarskjsld-Weg 1-5,
65760 Eschborn, Alemania.

IV.- DECLARAN “LAS PARTES™:

UNICO.- Que leidas las declaraciones anteriores, se reconocen mutuamente Ila
personalidad que ostentan y manifiestan estar de acuerdo con obligarse, conviniendo en
celebrar el presente convenio al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO. El objeto del presente convenio consiste en establecer las bases vy
mecanismos de colaboracién entre “LAS PARTES” para llevar a cabo la seleccidn y
capacitacion de estudiantes y egresados de Enfermeria mediante la implementacién del
proyecto de “GIZ” denominado “Desarrollo de medidas de capacitacion para personal
de enfermeria en terceros paises seleccionados que sean (directamente)
reconocibles en Alemania” (Global Skills Partnership), (en lo sucesivo “EL
PROYECTOQ") financiado por el Ministerio Federal de Salud de Alemania (BMG),
identificado como ANEXO |, el cual una vez firmado por “LAS PARTES”, formara parte
integrante de este convenio.

SEGUNDA.- PRECISION DEL OBJETO. “EL PROYECTO” tiene como objetivo establecer
una asociacién de capacitacion con “LA UACH?”, a fin de crear una capacitacién de
enfermeria (directamente) homologada para losflas estudiantes mexicanos/as de
enfermeria y los/las enfermeros/as ya calificados/as, de conformidad con los requisitos
alemanes, incluidos conocimientos de alemén a un nivel lingtiistico adecuado.

“LAS PARTES"” acuerdan que para la implementacién de “EL PROYECTO”, “Glz”
cooperara con “UKB” y “LA UACH” para las capacitaciones teéricas y practicas
adicionales, y con un instituto de idiomas para la formacién en el idioma aleman.

Asimismo, “LAS PARTES” acuerdan que adicional a la implementacién de “EL
PROYECTO", se establecera un programa de intercambio de profesores/as enfermeras/os
que incluira la capacitacion para la formacién técnicalpractica necesaria para el proceso
de homologacién requerido, la creacién de un laboratorio de aptitudes y la aplicacion de
un plan de estudios extracurricular adaptado que ofrecerd nuevos contenidos y
oportunidades de formacién a todos/as los/as estudiantes del programa.

“LAS PARTES” acuerdan que para la realizacién de las actividades establecidas en el
parrafo que antecede se celebraran Convenios Especificos, los cuales deberan constar por
escrito y describiran con precisién sus objetivos, las actividades a realizar, calendarios y
lugares de trabajo, personal involucrado, enlaces y coordinadores o responsables, recursos
técnicos y materiales, publicacion de resultados y actividades de difusién; controles de
evaluacion y seguimiento, aportaciones econémicas de cada una, asi como aquellos
aspectos y elementos necesarios para determinar sus propésitos y alcances, si el nivel de
complejidad lo requiere.
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SEPTIMA.- CONTRIBUCIONES DE “GIZ”. “LAS PARTES” acuerdan que para el debido
cumplimiento del objeto del presente convenio, “GIZ” se compromete a realizar las
siguientes contribuciones:

Direccion de “EL PROYECTO?”, incluida la responsabilidad de la comunicacién
general sobre este,
Contribucién financiera para un puesto de coordinacién en “LA UACH” que seré la
persona de contacto de “EL PROYECTO” en “LA UACH" y seré la responsable
de la supervisién de los/las enfermeros/as seleccionados/as para “GIZ” y “UKB”.
Financiacién y supervision de la ensefianza del idioma aleman.
Coordinacion de la seleccidn de los/las estudiantes de “EL PROYECTO”.

» Asesorar y apoyar a los/las participantes en la preparacién de su partida a
Alemania.
Apoyar durante todo el proceso de solicitud (proceso de reconocimiento del titulo
mexicano [Homologacion], solicitud de visado) en cooperacién con los socios
responsables de la colocacién.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES DE “UKB”. Atendiendo a la denotada diferencia del
curriculo de la Licenciatura en Enfermeria de la “FEN” de “LA UACH” y el marco aleman
de la educacion en Enfermeria para el desarrollo de un programa nivelatorio (considerando
contenido y marco temporal) con elementos interculturales destinados a proporcionar
informacion sobre la vida laboral y la comprensién de la profesién de Enfermeria en
Alemania, “UKB” adquiere el compromiso de realizar las siguientes contribuciones:

Equipar a la “FEN” con un Laboratorio de Habilidades Practicas de Enfermeria
(skills-labs).

Concepcion y realizacion de talleres de “train-the-trainer’/formacién de formadores”
profesores/as de “FEN” sobre todos los nuevos elementos de la formacién (nuevos
contenidos, métodos de formacion, utilizacién de laboratorios de capacitacion).
Formacion de los/las participantes del proyecto en el contenido adicional del
programa de estudios.

Llevar a cabo el programa de capacitacién de 5 profesores/as enfermeros de la
“FEN” durante 4 semanas en “UKB” y ofras instituciones alemanas del sector
sanitario (residencias de ancianos/as, clinicas de rehabilitacién), y 2 profesores de
“UKB” durante 2 semanas en “LA UACH”, por conducto de la “FEN”, con el fin de
proporcionar una visién global y el conocimiento y la comprension de las diferencias
en la ensefianza y el ejercicio de los elementos profesionales. Ver Anexo Unico.

“LAS PARTES” acuerdan que las actividades descritas en la presente clausula se
sujetaran a lo dispuesto en el Anexo Unico; el cual una vez firmado por las partes, formara
parte integrante de este convenio; asimismo, “LAS PARTES” son conformes en que todo
lo que no se contenga en el citado Anexo, se acordara a través de los responsables
establecidos en la Clausula Décima Quinta y debera constar por escrito debidamente
firmado por representantes autorizados de cada una.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES DE “LA UACH”. Para el debido cumplimiento del objeto
del presente convenio, “LA UACH?”, por conducto de la “FEN”, se compromete a realizar
las siguientes contribuciones:
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Complementar el plan de estudios de la Licenciatura en Enfermeria como plan de
trabajo extracurricular complementario — para homologacién y reclutamiento para
trabajar en Alemania, con la posibilidad de evolucionar en una oferta académica
*especial para laborar en Alemania de conformidad con lo establecido en la Clausula
Séptima de este convenio.

Promocionar el programa en “LA UACH?” y contribuir en la seleccién de 60 a 90
enfermeros/as que estén dispuestos a participar en “EL PROYECTOQO”.

Seleccionar al personal relevante para el programa de intercambio de profesores/as
enfermeros/as, personal para unirse a “EL PROYECTO” en Alemania y el personal
para asesorar a los/as profesores/as alemanes/as durante su estancia en “LA
UACH”.

Seleccionar al personal pertinente para participar en los talleres de formacién de
instructores/as que seguirén ensefiando el nuevo contenido de la capacitacién.

+ Instalar un/a coordinador/a de proyecto (de tiempo completo), como coordinador/a
de “EL PROYECTO” y punto de contacto entre “LA UACH”, “UKB” “GIZ” y los
participantes. El sueldo se cubrirda mediante un convenio de servicio celebrado de
manera independiente entre “GIZ” y el/la coordinador/a que para tal efecto designe
“LA UACH”, por conducto de “FEN”, por lo que la tnica obligacién de “LA UACH?”
sera la de proporcionar el espacio de trabajo y determinar las funciones en conjunto
con “GlzZ”,

+  Proporcionar las aulas apropiadas para la imparticion de las clases de aleman.

DECIMA.- VIGENCIA. E| presente convenio entrara a partir de la fecha en la que haya sido
firmado por todas las partes y permanecera en vigor hasta el 31 de marzo de 2022.

“LAS PARTES” manifiestan su voluntad e intencién de crear una estructura duradera de
capacitacion especial que vaya mas allé de la duracién de “EL PROYECTO” (2020-2022),
con el objetivo de crear un programa de capacitacion continua para los/las estudiantes de
la Licenciatura en Enfermeria con interés de trabajar en Alemania, ofreciendo al mismo
tiempo contenido académico a los/las estudiantes que deseen permanecer y trabajar en
México, por lo que una vez finalizada la vigencia de este convenio y previa evaluacién de
los resultados por parte de los responsables de cada una de “LAS PARTES”, se podra
determinar la renovacién de este instrumento, misma que deberéa constar por escrito.

DECIMA PRIMERA.- TERMINACION ANTICIPADA. El presente convenio podra terminar
anticipadamente por asi convenir a los intereses de cualquiera de “LAS PARTES” que
pretenda darlo por terminado por las razones que se mencionan en la clausula DECIMA
SEGUNDA; comprometiéndose a notificar mediante escrito a las demas partes los motivos
por los que pretenda dar por terminado el presente convenio. “LLAS PARTES” acuerdan
que deberan cumplir con las obligaciones pendientes al momento de que sea decretada la
terminacion; misma que debera constar por escrito, debidamente firmado por un
representante autorizado de cada una de “LAS PARTES,

En caso de que “UKB” o “GIZ” soliciten la terminacién anticipada, “LAS PARTES”
acuerdan que “LA UACH” no tendra obligacion de reembolsar los gastos que hayan sido
realizados por “UKB” o “GIZ" para la implementacién de “EL PROYECTO” en la “FEN™.
Asimismo, “LA UACH” no tendra responsabilidad alguna respecto a la conclusién de “EL
PROYECTO” ni por la conclusion de la capacitacion o curso del idioma aleman por parte
de los estudiantes.
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DECIMA SEGUNDA.- RESCISION. Cualquiera de las partes podra, sin responsabilidad ni
declaraciéon judicial, rescindir el presente convenio cuando se presente alguna de las
siguientes causas:

- Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones, compromisos y/o contribuciones
a su cargo.

» Cuando alguna de las partes sea declarada en quiebra o suspension de pagos.

+  Cuando cualquiera de las partes incurra en falta de veracidad total o parcial respecto
a la informacién proporcionada para la celebracién del presente Acuerdo.

»  Cuando “EL PROYECTO” sea cancelado por parte del Ministerio Aleman Federal
de Salud.

Quedara a discrecion de las partes concederle a la parte responsable un plazo prudente
para subsanar el incumplimiento de alguna de sus obligaciones contractuales, para que no
sobrevenga en definitiva la rescision de este convenio.

Si a juicio de la parte afectada se dio solucién a la causal de rescisién o la alternativa de
solucion propuesta es satisfactoria, la ejecucion del presente convenio se continuara
normalmente; de lo contrario, el presente convenio quedara rescindido en forma
automatica, sin necesidad de declaracion judicial alguna.

DECIMA TERCERA.- EXCLUSIVIDAD. Las partes convienen que el presente convenio no
confiere derechos de exclusividad, por lo que tanto “UKB”, “Glz” y “LA UACH” se
reservan el derecho de celebrar en cualquier momento y con cualquier persona fisica,
persona moral, asociacion civil, institucién educativa o entidad gubernamental, convenios
similares al presente.

DECIMA CUARTA.- ANTICORRUPCION. Ambas partes garantizan y declaran, que: (i) no
estan actuando directa o indirectamente, para o a nombre de, cualquier persona que realice
o esté en riesgo de realizar cualquier actividad de ilicita bajo las leyes mexicanas, alemanas
o internacionales; (ii) ni ellos ni sus funcionarios, directores, empleados, agentes, u otros
representantes han realizado o realizaran cualquiera de los siguientes actos con respecto
al vinculo que los une, o con respecto a cualquier transaccién en la que se vean
involucrados los intereses patrimoniales de alguna de las partes, dentro de los cuales se
encuentran enunciativa mas no limitativamente: pagos, ofertas o promesas de pagar,
autorizacioén de pagar, hacer una promesa de dar, autorizar dar o recibir cualquier servicio
u otro bien a cambio de un valor, ya sea directamente o a través de un tercero, a cualquier
funcionario o empleado del Gobierno Mexicano, Gobierno Aleman, o a cualquier persona
privada, con el fin de: (a) influenciar cualquier acto o decisién de esa persona en su cargo
publico, incluyendo una decision de omitir actos propios de sus funciones gubernamentales;
(b) inducir a tal persona a que utilice su influencia con el mismo gobierno u otro érgano para
afectar o influenciar cualquier acto o decisién; o (c) obtener cualquier otro beneficio o
ventaja indebida. Asi mismo, ambas partes acuerdan que pondran su mejor esfuerzo en
aras de la prevencion de ilicitos que puedan cometer sus empleados, asi como todos
aquellos factores de riesgo que faciliten el contrabando, fabricacion, tréfico y porte de armas
y municiones, estupefacientes y otras infracciones como el enriquecimiento ilicito, y demas
situaciones analogas. Ambas partes aceptan y se obligan a que cualquier violacién a la
presente clausula de lugar a la rescisién inmediata de cualquier otra relacién contractual
diversa que las partes tengan o puedan tener.
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Estas declaraciones y compromisos continuaréan vigentes por las partes, hasta que se den
por terminadas todas y cada una de las relaciones y acuerdos juridicos de manera definitiva.

DECIMA QUINTA.- COOPERACION Y COMUNICACION. Para el adecuado seguimiento,
control y organizacién de las actividades derivadas del presente instrumento, las partes
nombran a los siguientes responsables:

Por parte de “LA UACH":

M.E. Herik German Valles Baca, en su caracter de Director Académico, con correo
electronico.

Dr. Martin Eduardo Sias Casas, en su caracter de Director de la Facultad de
Enfermeria y Nutriologia.

M.E.S. César Eduardo Gutiérrez Jurado, en su caracter de Coordinador de
Servicios de Relaciones Internacionales.

Por parte de “UKB”:

Ms. Maria Hesterberg, en su caracter de Lider de Proyecto y Jefa del Departamento
de reclutamiento de Enfermeras Internacionales.

Por parte de “GIZ”:

Ms. Sonja Alves Luciano, en su caracter de Lider de Proyecto, Alemania.
Ms. Margarete Post, Coordinadora de Proyecto, Alemania.

“LAS PARTES” acuerdan que toda comunicacion externa estara a cargo de “GIZ” en su
calidad de Coordinadora del Proyecto en nombre del Ministerio de Salud de Alemania, por
lo que sera su responsabilidad la comunicacién general del proyecto.

DECIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL. Las partes asumen toda Ia
responsabilidad laboral y administrativa, derivada de sus relaciones con sus trabajadores
administrativos, contables, técnicos, auxiliares o cualquier otro que les presten sus servicios
para desempefar actividades tendientes a conseguir los fines a que se contrae este
convenio. En caso de que se presentare alguna reclamacion, interpelacion, demanda
laboral o sindical del personal referido, la parte responsable debera responder individual y
absolutamente por estas acciones y las demas que se deriven por tales conceptos,
respondiendo en forma integral y exclusiva a cualquier obligacion fiscal, laboral,
administrativa, de seguridad social que tratare de imputérsele a la otra parte, obligandose
a sacarla en paz y a salvo de cualquier reclamacién que por dichos conceptos surgiera y a
resarcirla de cualquier cantidad que erogue por tales conceptos.

DECIMA SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD ADMINISTRATIVA.- “LLAS PARTES” no seran
responsables de los dafios y perjuicios que se pudiesen ocasionar a las otras partes por
casos fortuitos o de fuerza mayor, paros de labores administrativas o académicas, huelgas,
motines, manifestaciones, guerras, revoluciones, disturbios, desastres naturales,
endemias, epidemias, pandemias, actos de terceros, intervencion o incautaciéon de las
propiedades por cualquier autoridad legitima o de facto, o por cualquier otra causa fuera
del control o dominio de “LAS PARTES”, quienes convienen en que suspenderan los
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efectos del presente convenio Unicamente por lo que hace a los actos afectados para
reanudarse en la fecha en que cese dicho evento.

“LAS PARTES” acuerdan que con fundamento en el “Acuerdo por el que se declara como
emergencia sanitaria por causa de fuerza mayor a la epidemia de enfermedad generada
por el virus SARS-CoV2 (COVID-19)", publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 30
de marzo de 2020, y ante |a realidad incierta de los acontecimientos futuros que emerjan a
raiz de esta emergencia, “LAS PARTES” no tendran responsabilidad administrativa por el
incumplimiento que pudiera presentarse en lo que respecta a los plazos, fechas vy
compromisos que se derivan del presente instrumento, lo anterior si durante la vigencia de
este convenio ocurrieren acontecimientos que por caso fortuito o de fuerza mayor,
derivados de la emergencia sanitaria impidan a “LAS PARTES” llevar a cabo el
cumplimiento de las obligaciones a su cargo.

En todo caso “LAS PARTES” se obligan a hacer los esfuerzos razonables para reducir la
interrupcién o resolver los problemas, notificando por escrito tales acontecimientos para
efecto de que se tomen las medidas y acuerdos necesarios para superarlas, ademas de
que en caso de ser necesario se realicen las modificaciones mediante el Convenio
Modificatorio respectivo.

DECIMA OCTAVA.- CONFIDENCIALIDAD: En caso de que las partes se deban
proporcionar informacién considerada como confidencial para cumplir con el objeto del
presente convenio, se obligan a no revelar, divulgar, transmitir, a mantener en secreto, y a
no reproducir, copiar o duplicar dicha informacién confidencial, sin consentimiento previo
expreso por escrito de la contraparte, asi mismo a tomar las medidas necesarias a fin de
salvaguardar la confidencialidad de dicha informacién,

Se entiende por informacién confidencial toda aquella informacion escrita, grafica o
contenida en documentos, medios electromagnéticos, discos dpticos, microfilmes u otros
instrumentos similares, incluyendo de manera enunciativa, méas no limitativa, la informacion
técnica, social, administrativa, financiera y de negocios, reportes, planes, proyecciones,
datos, investigaciones y cualquier otra informacion propiedad de las partes.

No se considerara como informacion confidencial:

La informacion se encuentre en registros plblicos o fuentes de acceso publico.
Por ley tenga el caracter de publica.

Exista un orden judicial.

Por razones de seguridad nacional y salubridad general, o para proteger los
derechos de terceros, se requiera su publicacion.

el S

“LAS PARTES” se obligan a hacer del conocimiento de su contraparte cualquier
circunstancia que pudiera afectar la confidencialidad de la informacién a efecto de que esta
pueda tomar las medidas que considere pertinentes.

DECIMA NOVENA .- LICENCIA DE USO DE LOGOTIPO. Con la Gnica y exclusiva finalidad
de facilitar la prestacion del servicio objeto del presente convenio, “LAS PARTES”
autorizan el uso del logotipo y/o escudo oficial durante todo el tiempo que esté vigente la
relacion contractual entre las partes.
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“LAS PARTES” reconocen la ftitularidad del escudo y/o logotipo que ostentan
respectivamente, por lo que se obligan a no solicitar a su favor registro de escudo y/o
logotipo alguno que sea igual o semejante en grado de confusién al registro del escudo y/o
logotipo propiedad de la otra parte, asi como a no ejercer accién legal alguna en contra de
los derechos adquiridos sobre el escudo y/o logotipo objeto del presente convenio.

La autorizacion concedida en la presente clausula se otorga exclusivamente durante la
vigencia del convenio. Cuando la vigencia de éste finalice por cualquier motivo, de
inmediato: (i) el derecho de uso aqui concedido se extinguird; y (ii) cada una de las partes
deberd de abstenerse de utilizar los elementos que corresponden a la otra.

Cada Parte acuerda que antes de usar el nombre o el logotipo de la otra en publicidad,
buscarén el consentimiento por escrito del representante autorizado de la otra institucién o
su designado como se indica en la Clausula Décima Quince.

VIGESIMA.- CESION DEL CONVENIO. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad de
que no podran en ninglin momento ceder, enajenar, transmitir o comprometer, en todo o en
parte, los derechos que le concede el presente convenio, sin la previa autorizacién o
conformidad que por escrito emitan las demas partes, siendo causa de rescision la
contravencion a lo aqui manifestado.

VIGESIMA PRIMERA.- INVALIDEZ. En caso de que alguna clausula del presente
Convenio sea declarada invalida por alguna autoridad competente, el resto del clausulado
contenido en el mismo seguird siendo valido; no siendo afectado por la resolucién
respectiva en forma alguna.

VIGESIMA SEGUNDA.- NOTIFICACIONES. Para todo lo relativo al presente convenio, [as
partes sefialan como sus domicilios convencionales los indicados en el respectivo Capitulo
de Declaraciones.

Toda documentacion o notificacién que ambas partes se realicen, deberan ser dirigidas a
la atencion de los representantes que firman el presente convenio, o en su caso, a las
personas designadas en la Clausula Décima Quinta del presente convenio.

VIGESIMA TERCERA.- USO ACADEMICO. “LLAS PARTES” podran utilizar la informacion
derivada del presente convenio, con excepcién de aquella que tenga el caracter de
confidencial o reservada para “LAS PARTES”, con fines académicos, y los docentes e
investigadores que participen en él, previa autorizacion por escrito de la otra parte, podran
utilizarla para fines curriculares y en revistas cientificas, congresos o reuniones de caracter
académico en que se amerite. Las partes se otorgaran los créditos correspondientes en las
publicaciones que se realicen con motivo de este Convenio.

VIGESIMA CUARTA.- MODIFICACIONES. Ei presente convenio podra ser modificado o
adicionado por voluntad de “LAS PARTES”, siempre y cuando medie causa justificada o
superveniente. Dicha modificacién o adicién debera ser notificada a las demas al menos
con quince (15) dias naturales de anticipacién y constar por escrito mediante la firma del
Convenio Modificatorio respectivo. La referida modificacion o adicién obligara a los
signatarios a partir de la fecha de su firma.

VIGESIMA QUINTA.- ENCABEZADOS. Los encabezados en cada una de las clausulas
del presente convenio seran usados Unicamente como referencia contextual y no para
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efectos de interpretacién puntual. Es Unicamente el texto expreso de cada clausula, el que
se considera para determinar las obligaciones de cada parte, de conformidad con el
presente instrumento.

VIGESIMA SEXTA.- JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para la interpretacion y
cumplimiento del presente convenio, las partes acuerdan que toda controversia respecto al
alcance y/o interpretacion del mismo, se resolvera de comun acuerdo por conducto de los
responsables establecidos en la Clausula Décima Quinta; si el conflicto no puede resolverse
después de un esfuerzo razonable por “LAS PARTES”, podra darse por terminado de
manera anticipada.

LEIDO que fue el presente convenio constante de 14 hojas escritas sélo al anverso, y
estando las partes enteradas de su contenido y alcance legal, lo firman por cuadruplicado
en espafol e inglés.

Las partes estan conformes en que en el momento en que se presente un conflicto entre

las versiones en espafiol e inglés, sera la versién en espafiol la que sirva de referencia.

Nombre: M.E. Luis Alberto Fierro Ramirez

Titulo: Rector

Institucion: Universidad Auté a de Chihuahua (UACH)

Fecha: /12020

Firma:

Nombre: M.E. Herik German Vhlles Baca
Titulo: Director Académico

Institucion: Universidad Auténoma de Chihuahua (UACH)

Fecha: 19 / Il /2020

Firma:
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Nombre: Dr. Martin Eduardo Sias Casas
Titulo: Director de la Facultad de Enfermeria y Nutriologia

Institucién: Universidad Auténoma de Chihuahua (UACH)
Fecha: //_1// 12020

Firma: };1/ S\’:aS O

Nombre: Alexander Probstl

Titulo: Pflegedirektor, Vorstand Pflege und Patientenservice

Institucion: Universitatsklinikum Bonn (UKB)

Fecha:_/L/[L/Z 20 %
Firma: Lw / W0
LN

v

Nombre: Clemens Platzkéster

Titulo: Kaufméannischer Direktor, Stellvertretender Vorstandsvorsitzender

Institucion: Universitatsklinikum Bonn (UKB)

Fecha: 1% /140 /2020

e e JREE

4

Nombre: Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Wolfgang Holzgreve

Titulo: Arztlicher Direktor, Vorstandsvorsitzender

Institucion: Universitatsklinikum Bonn (UKB)

Fecha: '&/&/2020

Firma: M‘/

L4 / \
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Nombre: Stefanie Klein
Titulo: Director Regional

Institucion: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GI1Z) GmbH

Fecha: ¢21./V12020

s

7
/ ‘L » y \
Firma: v o- & /L U~

Nombre: Sonja Alves Luciano
Titulo: Lider de Proyecto

Institucidn: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Fecha: /12020

Firma: e Lot

LAS PRESENTES FIRMAS CORRESPONDEN AL CONVENIO ESPECIFICO DE CONCERTACION DE ACCIONES
CELEBRADO ENTRE LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CHIHUAHUA, UNIVERSITATSKLINIKUM BONN Y DEUTSCHE
GESELLSCHAFT FUR INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT.
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Anexo Unico

Del Convenio Especifico de Concertacidén de Acciones celebrado entre la
Universidad Autonoma de Chihuahua, la Universitatsklinikum Bonn y Deutsche
Gesellschaft Fiir Internationale Zusammenarbeit Gmbh

“UKB” llevara a cabo un programa de intercambio para cinco profesores
enfermeros de "FEN" de “LA UACH” durante cuatro semanas en “UKB” y otras
instituciones alemanas del sector sanitario (hospitales y hogares para ancianos y
atencion domiciliaria) y dos profesores de "UKB" durante dos semanas en “FEN”
de "LA UACH" con el fin de fortalecer el proyecto de formacién de candidatos, a
través de "FEN", con el fin de brindar una visiéon integral, conocimiento vy
comprension de las diferencias en la ensefianza y el ejercicio de los elementos
profesionales.

Ademas, “UKB” sera responsable de apoyar con el equipamiento del laboratorio de
habilidades de "FEN" de "LLA UACH". La eleccién del equipamiento se centra en la
formaciéon de procedimientos y procesos de equipo de enfermeria, es decir, en la
simulacion de situaciones reales de enfermeria en el laboratorio de habilidades.

E!l taller “Train-The-Trainer” se dividira en dos partes. Una parte tendra lugar durante
el programa de intercambio académico en “UKB” en Alemania y la segunda parte
tendra lugar en la “FEN” de la “UACH” en México. Este programa de formacion
implicara por un lado la formacion sobre los principios de la simulacién en el
laboratorio de habilidades y por otro lado el entrenamiento de los estudiantes
durante las lecciones tedricas. Ademas, se pretende desarrollar un entendimiento
mutuo de la enfermeria en los dos paises adquiriendo experiencia en el campo
clinico de la enfermeria en las instituciones de atencion de la salud (hospitales y
hogares para ancianos y atenciéon domiciliaria) y escuelas de enfermeria en ambos
paises.

Los participantes de este programa de intercambio deben ser seleccionados por
cualquiera de las partes de la colaboracion. Para cerrar [a brecha linguistica, seria
necesario tener un buen conocimiento del idioma inglés, incluso si la traduccion al
espafiol se ofrecera de forma individual. Los participantes deberan participar como
profesores en el proyecto. Deberian poder continuar el programa después del
periodo del proyecto financiado, ya que se persigue la idea de una cooperacion
sostenible entre “LA UACH” por conducto de la “FEN”, “GIZ” y “UKB”.

La organizacién completa incluye el financiamiento que sera proporcionado por
“UKB” en nombre de “GIZ” en nombre del Ministerio Federal de Salud de
Alemania. Se incluye: Todos los gastos de visado, vuelo y alojamiento (vuelo en
clase econdmica, apartamento y comidas, transporte terrestre) en Alemania estan
cubiertos por el proyecto. Los participantes deben hacerse cargo de su seguro
médico durante |la estancia en Alemania y el tiempo de viaje.
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